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sejaria yo 4 nadie que pagase por cima de cinco mil es-
cudos, porque las perlas no son piedras preciosas; las
perlas no son nada més sino un hueso de pez (1), y con
el transcurso del tiempo se deslucen; mas los diaman-
tes, los rubies y las esmeraldas no envejecen, ni los zé-
firos. Aquestos cuatro son piedras preciosas, y de ellas
debe comprarse.

Al oir estas palabras mias, la duquesa me dijo con
algin enfado:

—Lo que yo quiero ahora son estas perlas; y por ese
motivo te ruego que las lleves al duque y se las alabes
lo mejor que puedas y sepas; y aun cuando te parezea

que dices algtin embuste, dilo por servirme, que te con-
viene.

Yo, que siempre he sido muy amigo de la verdad y

enemigo de las mentiras, siéndome necesarias estas
para no querer perder el favor de una tan gran prince-
sa, cogi muy disgustado aquellas malditas perlas y me
fui con ellas 4 la otra estancia donde habiase retirado
el duque; quien al momento que me vid, dijo:

—Bienvenido, ;jqué vienes 4 hacer?

Descubierto que le hube aquellas perlas, dije:

—Seiior mio, vengo 4 mostraros una bellisima sarta
de perlas, muy rara y verdaderamente digna de Vues-

(1) Podia pasar en boca de Cellini esto de que las perlas
sean huesos de peces, en gracia &4 que si la denominacién resul—
" ta inexacta, el fondo del argumento no se altera por eso. Lia
perla es una secrecién del manto de determinados mariscos, la
cual adquiere forma globular alrededor de un cuérpecillo extra-
fio que la sirve de nucleo.
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tra Excelencia Ilustrisima; y para ochenta perlas, creo
que nunca se han reunido tantas juntas que mejor se
mostrasen en una sarta; asi, pues, compradlas, sefor,
que son prodigiosas.

Al momento replicé el duque:

—Yo no las quiero comprar, porque no son perlas de
esa bondad que dices; las he visto y no me agradan.

—Perdonadme, selior, pues aquestas perlas superan
con infinita belleza & todas cuantas perlas hiyanse ja-
més reunido en sarta.

La duquesa se habia marchado en derechura y esta-
ba detrds de una puerta escuchando todo lo que yo de-
cia. De modo que cuando hube dicho ofras mil cosas
més de las que eseribo, volvigse hacia mi el duque con
benigno aspecto, y me dijo:

- Bienvenido mio, sé que entiendes muy bien de sllo;
¥ si aquestas perlas fuesen de tan raro mérito como tu
supones, no me costaria trabajo comprarlas, tanto por
complacer 4 la duquesa cuanto por conservarlas; por-
que aquestas cosas tales me son de necesidad, no sélo
por la duquesa, sino por mis otros menesteres para mis
hijos é hijas.

Al oir yo aquestas palabras suyas, después de haber
comenzado 4 soltar mis embustes, entonces, con mayor
audacia, segui diciéndolos con el mayor colorido de
verdad, 4 fin de que el duque me los creyese, y con-
filndome en que la duquesa hubiera de ayudarme 4
tiempo. Y aun cuando con esto ganaba yo més de dos-
cientos escudos si cerraba tales tratos, pues la duquesa
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me los habia prometido, estaba Yo resuelto y dispuesto
& 10 querer pereibir ni un sueldo, sélo por mi salvacidn,
d fin de que el duque jamas pensara que lo habfa hecho
o por avaricia. De nuevo el duque se movié 4 decir-
me con muy afables palabras:

—Yo 8é cémo t entiendes muchisimo de esto; em-
pero, si eres aquel hombre de bien que siempre me he
pensado que seas td, dime ahora la verdad.

Entonces, con los ojos enrojecidos y algin tanto ba-
nados en ligrimas, dije:

—Sefior mio, si digo la verdad & Vuestra Sefioria
Iustrisima, la duquesa se volvera mi mds mortal ene-
miga; porlo que me vers precisado 4 irme con Dios y
perderé el honor de mi Perseo, que tengo prometido 4
aquesta nobilisima. Escuela por el nombre de Vuestra

Excelencia Hustrisima, lo que enseguida me vitupera-
ran mis enemigos; asi, pues, recomiéndome 4 Vuestra
Excelencia Ilustrisima,

-

LXXXIV.

Habiendo conocido el duque que todo cuanto habia
Yo dicho se me habia hecho decir como por fuerza, dijo:

—>Si tienes fe en mi, no dudes de nada en el mundo.

De nuevo exclamé yo:

—jAy de mi, sefior mfo! ;Cémo podra ser que la du-
quesa no lo sepa?

A estas palabras mias, el duque prometié solemne-
mente, y dijo:
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—Haz cuenta de haberlo sepultado en una cajita de
diamantes.

Al escuchar tales formales palabras, al momento dije
la verdad, segin mi entender, acerca de aquellas per-
las, y que no valfan mucho més de dos mil escudos,
Habiéndonos oido la duguesa sosegados, porque habli-
bamos lo més quedo que pueda decirse, presentdse de-
lante, y dijo:

—Seflor mio, héigame Vuestra Excelencia la merced
de comprarme aquesta sarta de perlas, porque tengo de
ellas grandisimo eapricho, y vuestro Bienvenido afir-
ma que jamas ha visto nada més hermoso.

Entonces dijo el duque:

—7Yo no las quiero comprar.

—;Por qué, sefior mio, no quiere complacerme Vues-
tra Excelencia comprando aquesta sarta de perlas?

—Porque no me place tirar los dineros 4 la calle.

La duquesa exclamé de nuevo:

—iOh! ;Cémo tirar 4 la calle los dineros, si vuestro
Bienvenido, en quien merecidamente tenéis tanta fe,
me ha dicho que es muy barata en més de tres mil es-

cudos?

—~Sefiora, contesté el duque, mi Bienvenido me ha
dicho que si las compro tiraré el dinero por la venta-
fia, porque aquestas perlas no son redondas ni iguales,
¥ bastantes de ellas son viejas; Y para que vedis eémo
es verdad, ved ésta yla otra, y ved por aqui y por alli;
asi es que no me hacen al caso,

Al oir estas palabras me miré la duquesa con malisi-
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mo humor, y amenazéndome con la cabeza, partidse di
alli; de modo que estuve tentado 4 irme con Dios y ale-
jarme de ltalia. Mas como mi Perseo estaba casi con-
cluido, no quise dejar de exponerlo 4 la luz del dia; con-
sidere cualquiera en qué grave aprieto me encontra-
ba yo.

El duque habia mandado & sus hujieres, en presencia
mia, que me dejasen siempre entrar en la cimara y
donde Su Excelencia estuviese; y la duquesa habia
mandado 4 los mismos que todas las veces que me pre-
sentase yo en palacio me impidieran la entrada; de
suerte que tan pronto como me veian, al momento sa-
lian por la puerta y me echaban fuera, mirando antes
que el dugue no les viese; mas como el dugue me viese
antes que aquestos desdichados, 6 me llamaba 6 me
hacia senales para que fuera. La duquesa llamé 4 aquel
medianero en pedreria Bernardo, acerca del cual habia-
seme quejado ella tanto de su poltroneria y avilantez, y
4 €l se recomend§ lo mismo que habia hecho conmigo;
el cual dijo:

—~Sefora mia, dejadme hacer 4 mi.

Este redomado picaro se presenté ante el duque con
la sarta en la mano. Tan pronto como le vié el duque,
dijo que se le quitase de delante. Entonces el mencio-

nado bribdn, con aquella vocecilla suya, resonante en
sus narizotas de asno, dijo:

—iAy de mi, sefior mio, comprad esta sarta de per-
las 4 aquella pobre sefiora, la cual se muere de capri-
¢ho de tenerlas y no puede-vivir sin ellas!
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Y afiadiendo otras muchas necias palabras suyas, y
habiéndose aburrido de él el duque, le dijo:

—O apirtate de mi vista, 6 hincha un poco los carri-
llos enseguida.

Aquel tunante sabia muy bien lo que se hacfa; por-
que si por medio de hinchar los carrillos 6 de cantar
La bella Franceschina (1) podia obtener que el duque hi-
ciese aquella compra, se ganaba la gracia de la duque-
sa y ademads la comisién, que importaba algunos cen-
tenares de escudos. Asi, pues, inflg los carrillos.

El duque le di¢ muchas bofetadas en aquellos carri-
llazos suyos; y por quitérsele de delante, disle un poco
mas fuerte de lo que solia hacerlo. Con aguestas fuertes
bofetadas en sus mofletazos, no sélo se le pusieron muy
encendidos, sino que ademds saltironsele lag ligrimas;
con las cuales comenz6 4 decir:

—iAY, sefior, ved aqui un fiel servidor vuestro, quien
sélo trata de hacer bien, y estd contento de sufrir toda
clase de males, con tal de que aquella pobre sefiora
quede satisfecha!

Fastididndose demasiado ya el du que de este mal
hombre, ya sea por los cachetes que le diera en los ca-
rrillos, 6 por amor 4 la duquesa, 4 quien Su Excelencia
Tustrisima siempre quiso dar gusto, replicd en seguida;

—Quitateme de delante, y mal afio te dé Dios; véte y
compralas, que me conformo, contento de hacer todo
aquello que quiera la sefiora duquesa,

(D Antigua cancién popular italiana,
Tomo II.
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Aqui se conoce la furia de la mala fortuna hacia un
pobre hombre, y lo vituperable de la suerte en favore-
cer 4 un malvado. Yo me perdi todo el favor dela du-
quesa, que fué suficiente causa para arrebatarme tam-
bién el del duque; y él se gand aquella gruesa comision
¥ la gracia. Asi, pues, no conviene ser hombre de bien
¥ de meérito.

LXXXV.

Por este tiempo renovése la guerra de Siena, ¥ que-
riendo el duque fortificar & Florencia, distribuyd los
puestos entre sus escultores y arquitectos; por lo eual
agignironseme la Puerta de Prato y el Portillo del
Arno, que mira hacia Prato, por donde se va 4 log mo-
linos; al eaballero Bandinelli, la puerta de San Friano;
4 Pasqualino de Ancona, la puerta de San Pedro Gat-
tolini; 4 Julian de Baccio de Agnolo, ebanista, la puer-
ta de San Jorge; al ebanista Particino, la puerta de
San Nicolés; & Francisco de Sangallo, escultor llamadoe
el Margolla, didsele la puerta de la Cruz; y 4 Juan
Bautista, llamado el Tasso, didsele la puerta de Pinti;
y asimismo ofros bastiones y puertas 4 diversos inge-
nieros, de quienes no me acuerdo ni tampoco hace 4
mi propdsito.

El duque, que verdaderamente siempre ha tenide
buen ingenio, por inspiracién propia anduvo viendo
su ciudad en contorno, y cuando Su Excelencia Ilus-
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trisima lo hubo examinado y resuelto bien todo, llamé
a Lactancio Gorini (1), el cual era un pagador suyo; y
como queria que también el tal Lactancio se deleita-
se algin tanto en aquesta profesion, Su Excelencia
Ilustrisima le mandé dibujar todos los proyectos cémo
queria que se fortificasen dichas puertas, Y 4 cada uno
de nosotros nos mandé dibujada la puerta suya. Vien-
do yola que me tocaba & mi, y pareciéndome que el
proyecto no estaba conforme 4 la razén, antes era inco-
rrectisimo, econ agueste dibujo en la mano fuime al
momento en busca de mi duque; y queriendo demos-
trar 4 Su Excelencia los defectos de aguel dibujo que se
me diera, no tan pronto hube comenzado & hablar,
como furioso el duque volviése 4 mi, y dijo:

—Bienvenido, en hacer muy bien las estatuas cedo
ante ti; mag en aquesta profesion, quiero que cedas ante
mi; asi pues, observa la traza que yo te he dado.

A estas bravas palabras respondi lo més suavemen-
te del mundo que supe, diciendo:

—Sefior mio, hasta enel bello estilo de hacer figuras
he aprendido yo de Vuestra Excelencia llustrisima;
empero sobre eso, siempre hemos disputado un po-
quito juntos; con que en esto de fortificar nuestra ciu-
dad, cosa mas importante que el hacer figurag, suplico

4 Vuestra Excelencia Ilustrisima que se digne escu-
charme, y departiendo asi con Vuestra Excelencia, po-

(1) De este Lactancio habla Cellini en el presente libro II,
capitulos LIV y LV. ;
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dré mostraros mejor el modo eémo tengo de setviros.

En vista de aquestas suavisimas palabras mias, be-
nignamente se puso 4 discutir conmigo; y mostrando
4 Su Excelencia Ilustrisima con vivas y claras razones

como de aquel modo que me habia dado la traza no
hubiera estado bien, Su Excelencia me dijo:

—Pues vete y haz un dibujo ti, que yo veré sime
agrada.

Por tanto, hice dos dibujos conforme 4 los principios
del verdadero modo de fortificar aquellas dos puertas,
y se losllevé; y distinguiendo lo verdadero de lo falso,
Su Excelencia me dijo afectuosamente:

—Anda y haz 4 tu manera, que yo quedo satisfecho.

Entonces comencé la construccidn con gran pre-
mura.

LXXXVIL

Mandaba la 'guardia de la puerta del Prato un capi-
tin lombardo, hombre robusto, de terribles formas,
palabras muy villanas, presuntuoso é ignorantisimo.
Al instante comenzd este hombre 4 preguntarme qué
eralo que yo querfa hacer; con suma condescendencia
le mostré mis dibujos, y con extremado trabajo le hice
comprender el modo ¢6mo queria yo conduecirme. -

Aqueste zafio bestia meneaba la cabeza; ora se vol-
via acd 6 alld, cambiando con frecuencia de pierna en
que posarse, retorciéndose los bigotes, quelos tenia-
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grandisimos; y 4 menudo echébage de un tirén el plie-
gue de la gorra encima de los ojos, diciendo muchas
veces:

—iMal cancer! Yo no lo entiendo este negocio que
traes.

De modo que fastididndome ya agueste bestia; dije:

—Pues bien, déjemelo hacer & mi que lo entiendo.

Volviéndole las espaldas para ir 4 mi quehacer, aquel
hombre comenzd 4 amenazarme con la ecabeza; y ponien-
do la mano izquierda sobre el pomo de su espada, sacs
algin tanto la hoja, y me dijo:

—iHola! maestro, me parece que buscas pendencia
conmigo.

Me volvi hacia él con gran célera, porque me habia

hacho irritarme, y contesté: _
—AGn me parecerdi menos trabajo tener cuestién

contigo, que hacer el bastién de aquesta puerta.

Al momento ambos echamos mano 4 nuestras espa-
das y las desenvainamos del todo; mas en el acto mo-
viéronse gran namero de hombres de bien, tanto flo-
rentinos de los nuestros, como de otros cortesanos; la
mayor parte reprendiéronle 4 él, diciéndole cémo no
tenia razén, y que yo era hombre para dar de él buena
cuenta, y que si el duque lo supiese, jpobre de él! Asi
pues, marchése, 4 su servieio y yo prineinié mi bastién.

Asi que hube dejado el ordenamiento para hacer
dicho bastion, fuime al otro portillo del Arno, donde
encontre un capitén de Cesena, el hombre més gentil y
galante que jamds hallé en tal profesién; tenfa el aspec-
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to de una garrida doncellita, y en la pelea era uno de
los mds bravos y mortiferos hombres que imaginarse
pueda. Este hombre valiente me observaba tanto, que
muchas veces me hacia avergonzarme; deseaba enten-
derlo, y yo se lo mostré con mucha afabilidad; baste
decir que anduvimos 4 quién hacia mayores agasajos
uno 4 otro, de suerte que hice aqueste bastién mucho
mas 4 gusto que aquél.

Después que hube concluido de hacer mis bastiones,
por haber hecho una correria ciertas gentes de las de
Pedro Strozzi, asustése tanto Ia comarea del Prato, que
la dejaron desierta; y por esa causa todos los earros de
aquella comarca venian cargados, trayendo cada uno
4 la ciudad cuanto poseia. Y como los carros tocabanse
uno & otro por ser en grandisimo nimero, al ver yo tal
desorden, dije 4 la guardia de 1a puerta que atendiers,
bien 4 ellos no ocurriese un desorden como el aconte-
cido en las puertas de Turin; pues si hubiese de ser
preciso valerse del rastrillo, éste no podria hacer su
oficio, por cuanto quedaria 8uspenso por uno de ague-
llos carros.

Al oir aquel barbarote capitin estas palabras miag
volvidse hacia mi con superiores fuerzas y yo le con-
testé de igual manera, de modo que estuvimos & punto
de hacer algo mucho peor que la primera vez; empero
fuimos también separados. Habiendo concluido mis
bastiones, recibi algunos escudos inesperadamente, lo

cual celebré, y con mucho gusto me fui de alli 4 termi-
nar mi Perseo.
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LXXXVIL

Por aquellos dias hubieron de encontrarse en la co-
marca de Arezzo ciertas antigiiedades, entre ellas la
Quimera (1), que es aquel leén de bronce que se ve en
la cdmara préxima 4 la gran sala de Palacio (y junta-
mente con dicha Quimera encontraronse gran nimero
de pequenas estatnillas, también de bronce, las cuales
estaban cubiertas de tierra y enmohecidag, faltandoles
é cada una de ellas la cabeza, las manos 6 los pies); el
duque enconfraba gusto en limpiarlas por si mismo
con ciertos cineelitos de aurifice. .

Sucedié que ocurriéseme hablar con Su Excelencia
Ilustrisima; y mientras que yo hablaba con él, didme
un martillo pequefio, con el cual golpeage sobre los cin-
celitos que el duque tenia en la mano; y de aquel modo
descubrianse dichas figurillas de entre la tierra y el en-
mohecimiento.

Transcurridas asi algunas noches, el duque me en-
cargé que trabajase; por donde comenzé 4 rehacer
aquellos ‘'miembros que faltaban 4 dichas ficuritas. ¥
encontrando Su Excelencia tanto placer en aquellas mi-
nimas pequefieces, haciame trabajar también de dia; y
como me retrasase algo en ir alld, Su Excelencia Tlus -
trisima enviaba por mi.

Muchas veces di 4 entender 4 Su Excelencia que si

(1) Esta Quimera encuéntrase ahora en la sala de los bron-
ces de la Galleria degli Uffizi, en Florencia.
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me desviaba durante el dia del Perseo, seguirianse de
ello muchos inconvenientes; el primero Y que mis

espanto me infundia, es que el largo tiempo que veia yo
gastado en mi obra no fuese causa de fastidio para Su
Excelencia Ilustrisima, segin despues me sucedis: era
el otro que tenia yo algunos ayudantes, y cuando no
estaba presente hacian dos notables Inconveniencias,
una de ellas echarme 4 perder mi obra, ¥ la otra traha-
jar lo menos posible; de m odo que el duque hubo de
conformarse con que sélo fuera yo alli desde la hora
veinticuatro en adelante. Y como se habia suavizado
conmigo tan maravillosame nte Su Excelencia HNustrfsi-
ma, al llegarme 4 él por la noche, siempre iban en an-
mento sus halagos hacia mi.

Por aquellos dfas hacianse obras en aquellas nuevas
estancias préximas 4 los leones; de modo que, querien-
do Su Excelencia retirarse 4 una parte més escondida,
habiase hecho acomodar cierto retrete en aquestas es-
tancias hechas de nuevo, y me habfa ordenado que en-
trase alli por su guardarropa; por lo cual pasaba yo
muy quedo sobre la tarima del gran saloén, y por cier-
tos escondrijos llegaba secretisimamente 4 dicho re-
trete.

Mas al cabo de pocos dias, Ia duquesa privéme de
esto, haciendo cerrar todos aquellos pasos que me
eran cémodos; de suerte que todas las noches que lle-
gaba yo 4 palacio, tenfa que esperarme un buen rato
por causa de que la duquesa estaba para sucomodidad
en aquellas antecimaras por donde Yo tenia que pasar;
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¥ por estar enfermiza, jamés llegué una vez que nola
ineomodase.

Ya por ésta, ya por otra cansa, habiala dado tan-
to enojo, que de ninguna manera podia sufrir el verme.
Con toda esta gran molestia para mi Y con infinito dis-
gusto, segui yendo alli pacientemente, Tl dugue habia
dado érdenes expresas de que tan pronto como tocase
Yo 4 la puerta se me abriese, Y sin decirme nadie nada
dejdbanme entrar por todas partes; de modo que algu-
gunas veces acontecid e¢émo entrando silenciosa é ines-
peradamente por aquellas cimaras secretas, encontraba
4 la duquesa en sus menesteres, la cual irritibase con-
migo con tal furia que me daba espanto; y siempre me
decia:

—iLuindo acabaris de arreglar esas figurillas? Por-
que con tus venidas cada vez me das més fastidio,

A lo cnal respetuosamente contestaba yo:

—Seflora y tnica duefia mia, no deseo otra cosa sino
serviros con fe y con la mayor obediencia; mas eomo
aquestas obras que me ha ordenado el duque durarén
muchos meses, digame Vuestra Excelencia Ilustrisima
sino quiere que venga aqui més, Y no vendré en manera
alguna, llimeme quien quiera; pues aun cuando me
llamase el duque, diré que me siento malo y de ningin
modo vendré aqui jamds.

Cuando hube dicho estas palabras, contestéme ella:

—No digo que dejes de venir aqui, ni tampoco que
1o obedezcas al duque; sino que me parece que aques-
tas obras tuyas nunca tienen fin.
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Fuese que el dugue hubiera oido algo, ¢ fuese por
cualquiera otra causa, Su Excelencia volvi6 4 empezar,
tan pronto como se aproximaba la hora \emtlcuatro
enviaba en mi busca; y aquel que venia 4 llamarme,
deciame siempre:

—Cura cémo no dejes de venir, que el duque te es-
pera. :

Y asi continué con aquestas dificultades muchas ve-
ladas. Una de las noches, al entrar segin mi costum-
bre, el duque, que debia de estar tratando con la du-
quesa cosas quizd secretas, volvidse hacia mf con la
mayor furia del mundo; y al quererme retirar presto
algun tanto despavorido, de pronto me dijo:

—Entra, Bienvenido mio, y vete alla 4 tus quehace-
res, que poco tardaré en ir 4 reunirme contigo.

Mientras pasaba yo, cogiéme porla capa el sefior don
Gareia, nifio de poco tiempo, y me hizo las més eari-
fiosas fiestas que pueda hacer una criatura tal; por don-
de maravillindose el dugue, dijo:

—IOb, qué carifiosa amistad es aquesta que mig hi-
jitos tienen contigo!

LXXXVIIL

Mientras que trabajaba yo en aquestas fruslerias de
poco momento, el principe, 6 D. Juan y D. Ferhando Y
D. Gareia (1), toda la velada estaban encima de mi y me

(1) Por este afio (1552) el principe D, Francisco tenia 11 afios,
D. Juan 9, D. Garcia 5 y D. Fernando 3.
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pinchaban 4 escondidas del duque; por lo cual rogaba-
les yo por favor que se estuviesen quietos, y me res-
pondian diciendo:

—Es que no podemos.

—Aquello que no se puede, es porque no se quiere;
con que andando.

Y al momento el dugue yla duquesa echaronse 4 reir.
Otra noche, habiendo coneluido agquellas cuatro figuri-
tas de bronce que estdn puestas en el pedestal, las cua-
les son Jove, Mercurio, Minerva ¥y Danae, madre de
Perseo con su Perseito sentado 4 sus pies, hicelas Ile-
var 4 la mencionada estancia donde trabajaba yo de
noche, y las puse en fila un poco en alto, de suerte que
hacian muy buen ver.

Habiéndolo sabido el duque, vino alli un poco antes
de su costumbre; y como la persona que tal refirio a
Su Excelencia Ilustrisima debi6 de estimarlas en mu-
cho més de aquello que-valian (porque le dijo que eran
mejor que las antiguas 6 cosa parecida), mi duque vino
alli junto con la duquesa, razonando muy satisfechos
acerca de mi obra; al punto me levanté ysali 4 su en-
cuentro.

Con su ducal y mejor acogida, alzé la mano derecha,
en la cual tenfa una pera verde de lo mis grande que
se pueda ver y hermosisima, diciendo:

—Toma, Bienvenido mio, pon aquesta pera en el huer-
to de tu casa.

Respondi alegremente 4 aquellas palabras, excla-
mando:
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—;Oh sefior mio! ;De veras dice Vuestra Excelencia

Tlustrisima que la ponga yo en el huerto de mi casa?
En el huerto de la casa que es tuya. ;Me has enten-
dido?

Entonces di gracias 4 Su Excelencia y lo mismo 4 la
duquesa, con las mejores ceremonias del modo que sa-
bia yo hacer. Luego sentaronse ambos enfrente de di-
chag figuras, y por mas de dos horas no hablaron otra
cosa que de las lindas figuritas; de suerte que entréle
4 la duquesa tan desmedido antojo de ellas, que me dijo
entonces:

—No quiero que estas preciosas figuritas se vayan &
perder en aquel pedestal en la plaza, donde correrian
peligro de ser estropeadas; asi, pues, deseo que me las
acomodes en una estancia mia, donde serén tenidas con
aquella reverencia que se debe 4 tus rarisimos méritos.

A estas palabras me opuse con infinitas razones; y
visto cémo estaba resuelta 4 que yo no las pusiese en
la basa donde estaban, aguardé al dia siguiente y fuime
4 Palacio 4 la hora veintidos; y hallindome con que el
duque y la duquesa habian salido 4 caballo, teniendo ya
dispuesto mi pedestal, hice llevar a él dichas figuritas,
y en el acto las emplomé como debian estar.

;Oh! Cuando lo supo la duquesa, didle tanta cdlera,
que sino hubiese sido por el duque, quien valerosa-
mente vino en mi ayuda, hubiéralo yo pasado muy mal.
Por aquel encono de la sarta de perlas, este suceso la

impresiond tanto, que el duque sintié acabérsele aguel
poco de placer; lo cual fué causa de que me viese cons-
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trefiido 4 no ir alli mds; y al momento vime con aque-
Ilas mismas dificultades de antes en cuanto i entrar
en Palacio.

LXXXIX.

Me volvi 4 la Loggia (1), donde habia conducido ya
el Perseo; y andaba concluyéndolo con las dificultades
antedichas, esto es, sin dineros y con tantos otros obs-
téculos, que la mitad de ellos hubieran hecho desfa-
llecer & un hombre armado de diamantes.

Empero, siguiendo mi costumbre, una mafiana, luego
de oir misa en San Pedro Scheraggio, pasé delante de
mi Bernardo, medianero en pedrerias, platerucho y por
bondad del duque proveedor de la casa de Moneda; y
apenas estuvo fuera de la puerta de la iglesia, el muy
puercazo solté cuatro®pedos, los cuales debieron sen-
tirse desde San Miniato. Entonces exclamé:

—iAh puerco, gandul, asno! ;Este es el sonido de tus
gorrinos meéritos?

Y corri en busca de un garrote, Retirése presto a
la Moneda y yo me quedé escondido tras el quicio de
mi puerta, dejando fuera 4 un mancebo mio, quien me
hiciese sefiales de euando aquel puerco saliese de la
Moneda. Viendo que pasaba en espera un gran rato y

(1) Loggia dei Lanzi, galeria con columnas en la plaza de

l:? Seiioria (Florencia), donde existe el famoso Perseo de Bienve-
nido Cellini. :
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déndome fastidio, habiéndoseme pasado un poco la ira
y considerando que los golpes no se dan con arreglo 4
pacto, de donde podia resultar algin inconveniente,
resolvime 4 llevar & efecto mi venganza de otro modo.

Y como quiera que aqueste caso oeurrid en las fiestas
de nuestro San Juan, para el que faltaban sélo un dia
6 dos, le hice aquestos cuatro versos y los pegué en el
rinedén de la iglesia, donde se meaba y cagaba. Decian
asi:

Yace aqui Bernard6n, burro, puercote,
Alcahuete y ladrén, en quien Pandora

Puso todo lo malo; y dél agora
Desciende aquel maestro Animalote (1).

El caso y los versos llegaron hasta Palacio, donde el
duque y la duquesa riéronse de ellos; y antes de que él
se percatase de esto habiase congregado gran muche-
dumbre del pueblo, quienes daban las mayores risota-
das del mundo; y como mirasen hacia la Moneda y fija-
sen sus 0jos en Bernardo, apercibido de esto su hijo
el maestro Baccio, al instante, con gran célera desga-
rro el cartel. Aquél mordiése un dedo, amenazando con
su vocecilla (que le galia por la nariz: hizo una gran
bravata.

(1) Intencionalmente pone el texto Buaccio en vez de Bac-
cio (Bandinelli). Cellini hace un juego de palabras fundado e‘n
la semejanza de sonidos entre el nombre de Baccio (su enemi-
go) y el adjetivo buaccio, que significa animalazo, estipido, ne-
gado, ete.
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XC.

Cuando el duque llegé 4 saber que toda mi obra del
Perseo podia mostrarse como terminada, un dfa vino
4 verla, y por muchos signos evidentes dié muestra de
satisfacerle en grande; y volviéndose 4 ciertos sefiores
que estaban con Su Excelencia Ilustrisima, dijo:

—Aun cuando esta obra nos parezca muy bella, ne-
cesita también ser del gusto del popular; asi, pues,
Bienvenido mio, antes de que des la tiltima mano, qui-
siera.que por amor mio abrieses un poco aquesta par-
te que da 4 mi plaza, s6lo por medio dia, para ver lo
que de ella dice el pueblo; pues no hay duda de que

de verla encerrada de aqueste modo 4 verla en campo
abierto, habrd una gran diferencia en su aspecto de
como ahora se ve oculta.

A estas palabras respondi yo humildemente 4 Su
Excelencia Ilustrisimas:

—>Babed, seiior mio, que se mostrard doble mejor.
iPues no recuerda Vuestra Excelencia Ilustrisima ha-
berla visto en el huerto de mi casa, en el cual mostra-
base desde gran largura tan bien, que por el huerto de
los Inocentes vino 4 verla Bandinelli; y con toda su
mala y pésima natura la ha encomiado Y dicho bien de
ella, cuando jamés en sus dias hablg bien de nadie?

Advierto que Vuestra Ixcelencia ustrisima lo cree
demasiado,




2%0 YiDA DE BENVENUTO CELLINI,

Al oir aquestas palabras mias fruncié el cefio un po-
quillo irritado; mas, empero, con muy dulces palabras,
dijo:

—Hazlo, Bienvenido mio, sélo por darme un poco de
satisfaceidn.

Partiése, y comencé 4 dar érdenes para descubrirla; y
como faltaba cierta cantidad e oro, de barnices y de
otras cosillas tales que se emplean al fin de la obra,
coléricamente murmuraba y quejdbame, blasfemando
de aquel maldito dia que fué causa para conducirme 4
Florencia; porque de largo tiempo vefa yo la grandisi-
ma y segura pérdida que habia sufrido con partirme
de Francia, y atlin no vefa ni conoefa qué clases de bie-
nes debiera esperar con aqueste mi sefior en Florencia;
pues desde el principio al medio y hasta el fin, siempre
todo aguello que habia yo hecho hubo de concluir con
muy danosa desventaja mia.

Por eso muy disgustado la descubri al dia siguiente.
Segtin pligole 4 Dios, asi que fué vista alzése un ru-
mor tan desmesurado en elogio de dicha obra, que fué
causa bastante para consolarme algin tanto. El pue-
blo no dejaba continuamente de pegar papeles 4 espal-
da de la puerta, que tenia un poco de aparato, mientras
daba yo la 1dltima mane; el mismo dia en que estuvo
descubierta algunas horas, pegaron alli més de veinte
sonetos, todos con elogios muy desmesurados de mi
obra. Luego que la recubri, diariamente fijaban alld
gran nimero de sonetos, y de versos latinos, y de ver-
808 griegos; porque habia vacaciones en el estudio de
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Pisa, y todos aquellos excelentisimos doctores y esco-
lares hacfanlos en competencia.

Mas lo que me causaba mayor contento y dibame es-
peranzas de mayor salud mfa para con mi duque, era
gue los del arte, 4 saber, los escultores y pintores, tam-
bién conducianse en competencia de quién hablaha me-
jor. Entre los demés, aquel 4 quien profesaba yo mayor
estimacién era el habil pintor Jacoho de Pontormo, y
adem4s de ¢l su excelente discipulo el pintor Bronzi-
no (1), 4 quien no le basté hacer fijar muchos de los
sonetos, sino que me los mands por medio de su Ale-
jandrino & mi casa; los cuales decian tanto bien con
aquel hermoso y rarisimo estilo suyo, que fueron causa
de consolarme un poco. Y asi, pues, recubri mi obra ¥
me afané por terminarla,

XCL

Aun cuando mi dugue hubo de ser sabedor de agques-
tos favores que habfanseme hecho por aquesta exce-
lentisima Escuela, sin mis que verla aquel poco de
tiempo, dijo:

—Grandemente me place que Bienvenido haya goza-
do de aqueste poco de satisfaccion, lo cual serd moti-
VO para que més presto y con mayor diligencia la lleve

() Los pintores son: Jacobo Carrucei de Pontormo, y su
diseipulo Angel, llamado el Broncine.

Tomo II. 16




